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Your selection of JOMGAND product is greatly appreciated.
Please carefully read the manual before use, and keep it for
future reference.
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Safety instruction

Please read the instructions carefully before use of JOMGAND jump starter with
wireless charger (hereinafter referred to as jump starter):

1. Please operate in strict accordance with the instructions. Violations may lead to serious
accident;

2. The jump starter is only designed for 12V engine start. Do not use it for vehicles beyond
the specified displacement or specified voltage (12v) (refer to Item 1 in Overview).
Otherwise, the jump starter will be damaged;

3. Do not put the jump starter on the car battery before jump start;

4. Please charge the jump starter upon receipt to extend the the life of battery . Charge the
jump starter at an interval of every 3 months to ensure the good condition;

5. Do not use the jump starter that has been severely impacted, fallen, or subjected to any
other damage;

6. Do not disassemble the jump starter. Please contact our customer service for
professional maintenance suggestion if the jump starter has any abnormal condition;

7. Do not start the car when the jump starter is in charging;

8. Operate carefully to avoid dropping metal tools or objects on the jump starter
connectors(This will cause short circuit which may result in equipment damage or
explosion);

9. Make sure the surrounding is well ventilated during use the jump starter;

10. Make sure the jumper cable clamps are connected correctly with the positive and
negative battery terminals when jumpstarting your vehicles;

11. Keep sparks and flames away from the jump starter and the car engine;

12. Do not connect the positive and negative battery terminals together or contact with
the same metal, to prevent a short circuit;

13. Keep children away from the jump starter;

14. Do not expose the jump starter to the rain or snow;

15. Do not place the jump starter in extreme environment for a long period of time. (e.g.
high temperature: >131°F (55°C). Extremely cold: <14 °F (-10°C), humidity: humidity >
80%);

16. Please store the jump starter in a cool and dry place. Take protective measures when
necessary.
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Operating procedure

1. Engine start

@ Press the On/Off @ Attach the red clamp (3 Attach the smart

button before use; to the battery’ s positive, ~ clamp EC5 plug after
and the black clamp to removal of the dust
the negative; plug at the emergency

start interface. Check
the light of the smart
clamp. Green light
means good contact.
Proceed to engine
start;

[]

@ Turniton and start (® Remove the starting
your car; clamp and jump starter
after starting the car.

2. How to charge your phone with the wireless charging function of
the jump starter.

a. Charge your phone with the
wireless charging function

“When ¢ the coilarea of the mobile ph

Press the On/Off button to make ~ @.Start wireless charging to the
the wireless charger enabled: mobile phone when itis placed
ata designated position of the
jump starter.
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abnormally

status
description

Discharge high-temp
protection

Discharge high-temp

b. How to charge your phone

(@.Connect the USB output  (2.Connect the Type-c

port of the jump starter output port of the jump
with the port of the mobile  starter with the port of the
phone; mobile phone

3. How to charge the wireless rechargeable jump starter

Method 1 Method 2

Attach the USB charging cable to the Type-C or Micro USB port of the jump starter with the 5V-USB
output power adaptor or a car cigar lighter with 5V-USB output (Please kindly note: the power

adaptor and cigar lighter are not included in the package).

Charging precautions

(@ Carry out charging at least every 3 months to ensure an extended service life of the battery;

@ Do not charge immediately after starting the car or when it is still overheating;

@ It may take 5h to fully charge the wireless rechargeable jump starter. Please avoid over-charging
as it may bring about safety hazards and affect battery’ s service life.
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4.How to switch on the LED light

5. Smart starting clamp overview

(MMain functions

* High voltage protection for the jump starter;
* Low voltage protection for the jump starter;
* Short-circuit protection for starting clamp;

* Reverse polarity protection for the jump starter clamps and the car engine;

* Over current (start current beyond the rated current) protection to prevent battery

damage.

(LED Condition Status Instruction

(@ Long press “On/Off” button for 2sec. to enable LED
lighting mode;
(@Press the button to start switching mode: SOS
mode/Strobe mode/Lighting mode;

3 Long press “On/Off” button for 2sec. to switch off LED
light.

SN Mode of indication Description Solution
Red ight On, Astatus where the smart clamp R
1 greenlight Off only attaches tothe car bttery Atachit o the start power
Red light/greenight Standby status: a status where the smart
) ¢ ¢ g Attach itto the car bt
2 Hlashaalternately clamp only attaches to the jump starter “ he car battery
. Operating satus: astatus where the
. et on gentighton, v cpp ety atoces o he engiestaral
puzs Ps once transiently jump starter and car battery
o Start timeout protection: output To clear the situation, tum offinput and output
4 Redight and green lightall On Of inresponse to duration of 12905 terminals of the smart clamp, and then povier on
Red ight On, green light Of,
ght o, ! Reverse polariy protection status Address incorrect iring of battery positive/negative
B e b s everse polarity protection st ddress incorrect wiring of battery positve/negative
Red light On, green light OF, buzzer
ght On, green lght Off, hort-cicuit protection sta isconnection
6 makes 3 long sound and 2 short sounds Short-crcuit protection status Disconnecto
Red ligh en ligh
N ed light On, green light Off, High-temp protection status Overheating, to be cooled
7 buzzer continuously beeps
Ottt potecton e To clear the situation, turn offinput and output
s Red ight and green lightall On i o terminals of the smart clamp, and then power
Switch o stop status, output off ,
onto clear he situation
Reverse charging warming/incorrect HY
Red light On, green light OF, wiring slartn e nadveriently To clear the ituation, turn of input and
9 buzzer beeps slowly ataches oo carbttery wihvolage | outputterminalso the st clamp,an p
of more than 16V
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* Do not maintain the product by customer yourself. Do not arbitrarily disassemble the jumper
starter. Any maintenance should be processed by professional maintenance personnel.

1. Itis recommended to use a jump starter over 50% battery capacity. If the capacity is below 50%,
the jump starter may not be able to start the vehicle.

2. Under most circumstances, the car can be started soon after initial startup. It may take 30sec.
after connecting to switch on the jump starter for some cars. In this case, please wait 20-30sec.
before a second try. There should be no more than 5 attempts to make engine start within 15min;
3.Itis normal that the machine gets hot when the jump starter in using;

4. Charge the jump starter at least every 3 months to assure an extended service life of the jump
starter;

5.1n case of leaking or odor, stop operation and contact us;

6. Do not attach the red clamp to the black clamp (especially under the standby mode). Otherwise,
dangers may be caused;

7. Only use the original smart ignition clamp;

8. Keep the jump starter away from fire and water to prevent accidents;

9. Do not store the jump starter at a place above 60°C or exposure it to the sunshine. Instead, store
the jump starter in a cool and dry place;

10. Any disassembly or modification without authorization or by non-professionals is prohibited;
11. Do not pound, pressure or shake the jump starter, otherwise fire, explosion or combustion may
be caused;

12. Do not clean the jump starter with chemical detergents;

13. Keep the product beyond the reach of children.

Disposal And Reutilization

1. Do not dispose the product with any other domestic waste. Otherwise, it may cause irreversible
impact on the environment or human beings.
2. Perform reutilization of the product in a controlled manner by separating it from other types of

waste so as to facilitate sustainable utilization of resources.
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The product is entitled to the limited warranty on material and workmanship defects within 12
months since the date of purchase, as detailed below:

1. Users may ask for sales services by submitting the proof of receipt issued by authorized dealers
(order details/invoices, etc);

2. Warranty will not cover damage or breakdown arising from normal wearing, physical damage,
inadequate installation, misuse, modification, or unauthorized repair by a third party;

3. We bear no responsibility for any damage or breakdown arising from transit by a third party or
force majeure;

4. 1tis not our responsibility for any incidental or indirect damage arising from use or misuse of the
product;

5. All applications for warranty are only limited to repair or replacement of defective product, which
is subject to our decision;

6. The product subject to repair or replacement will be effective across the remaining time of the
original warranty. Repair or replacement may be done with any renovated component with the
same function, rejected product or accessory, which is subject to our decision;

7. The battery and other consumables are not covered by the warranty;

8. Merchants reserve the right of final interpretation of the warranty terms.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf des JOMGAND
Starthilfegerates entschieden haben. Bitte lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
auf.
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Si heitshinweis

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise vor Gebrauch der
JOMGAND Starthilfe mit kabellosem Ladegerét (im Folgenden als
Starthilfegerat bezeichnet):

1.Bitte befolgen Sie die Bedienungsanleitung strikt, die Nichtbefolgung kann schwere
Sicherheitsproblem verursachen;

2.Das Starthilfegerat eignet sich nur fiir den Start von Fahrzeugen mit 12V Bordnetz und fiir Autos
bis zum angegebenen Hubraum.(gemal dem Artikel 1 der kurzen Einfiihrung). Falsche Nutzung
kann zu einer Beschadigung des Starthilfegerates fihren.

3.Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand des Starthilfegerates, stellen Sie das Starthilfegerat nicht auf
die Batterie.

4.Um die optimale Leistungsféhigkeit des Starthilfegerates und des verbauten Akkus zu
gewahrleisten, laden Sie das Starthilfegerat vor der ersten Nutzung vollsténdig auf. Entladen und
Laden Sie das Gerat alle 3 Monate einmal vollstandig;

5Verwenden Sie das Starthilfegerat nicht, wenn es beschadigt ist. Z.B. Bruchstellen, Fallschaden,
beschadigte Kabel oder Klemmen, Feuchtigkeitsschaden, Beschadigungen der Kontakte, usw.
6.0ffnen Sie das Starthilfegerat nicht selbst, die kann zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren.
Kontaktieren Sie bitte einen Fachmann, um defekte Starthilfegerate reparieren zu lassen;
7Verwenden Sie das Starthilfegerat beim Aufladen nicht, um das Fahrzeug zu starten;

8.Achten Sie beim Betrieb darauf, dass Metallwerkzeuge nicht mit den Kontakten des
Starthilfegerates in Kontakt kommen (es kann leicht zu Kurzschlisse, Gerateschaden oder zu
Explosionen fiihren);

9.Achten Sie bei der Verwendung des Starthilfegerétes darauf, dass die Umgebung gut beluftet ist;
10.Wenn das Auto gestartet wird, stellen Sie sicher, dass die positiven und negativen Pole der
Kabelklemme des Starthilfegerates in gutem Kontakt mit den positiven und negativen Polen der
Batterie stehen;

11.Halten Sie das Starthilfegerat und den Motor fern von Funken oder Flammen;

12.Um die Beschadigung des Starthilfegerates durch Funken durch einen Kurzschluss zu
vermeiden, ist es verboten, die positiven und negativen Pole der Klemme zu verbinden oder mit
demselben Metall in Berilihrung zu bringen;

13.Halten Sie Kinder vom Starthilfegerat fern;

14.Setzen Sie das Starthilfegerat nicht Regen und Schnee oder Feuchtigkeit aus;

15.Lassen Sie das Geréat nicht in extremen Umgebungen fir [angere Zeit (z.B. hohe Temperatur:
groBer als 131°F(55°C), extreme Kalte: kleiner als 14°F (-10°C), Feuchte: Luftfeuchtigkeit >80%);
16.Lagern Sie das Starthilfegerat an einem kiihlen und trockenen Ort und treffen Sie ggf.
Schutzmalnahmen.
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30ffnen Sie den Staubstecker
des Notstartanschlusses und
stecken Sie den EC5-Stecker der
Starthilfeklemmen ein.

e die Starthilfe

DDriicken Sie vor dem Gebrauch
die Ein/Aus-Taste;

DVerbinden Sie die rote Zange
mit dem Positiven Akkukontakt
des Autos und die schwarze Zange
mit dem negativen Akkukontakt
des Autos; Beobachte
Anzeige,
korrekt hergestellt wurden,
leuchte die griine LED auf. Sie
konnen Ihr Auto starten;

5Nachdem das Fahrzeug angesprungen
ist, klemmen Sie die Batterieklemmen ab
und entfernen Sie das Starthilfegerét

@starten Sie lhr Auto;

2. Wie laden Sie Ihr Mobiltelefon mit der kabellosen Ladefunktion des
Starthilfegerates auf

a. Aufladen der Mobiltelefonen
mit der kabellosen Ladefunktion

obiltelefons mit der k
oll

(@ Driicken Sie die Ein/Aus-
Taste, um das kabellose
Ladegerat zu aktivieren;

@starten Sie das kabellose
Laden des Mobiltelefons,
wenn es sich an der
bestimmten Position des
Starthilfegerates befindet.
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Einschalten des
kabellosen Laden

Wenn das kabellose Laden aktiviert st, blinkt die Anzeige des kabellosen Laden langsam und trittin
en susstehende \

en Ladezustand ein

Beschreibung
des Kabelloses Laden Wenn kabellos geladlen wird,leuchtet die Anzeige des kabellosen Laden dauerhait

Arbeitsstatus

Fehler s fabelloser Wenn beim kabellosen Laden ein Fehler auftrit, blinkt die kabelose Ladeanzeige sc

ll und erlischt 10s spéter.

es kabellosen]

badens Hochtemperatura Die Entlaung it n d ntemperatur zu hoch st (>60°C).
bschalltung Die kabellose Ladeanzeige blinkt schnell und erlischt 105 spater
Hochtemperaturireigabe Die Spulentemperatur wieder auf ein normales Niveau sinkt, wird die Ladung wieder freigegeben.

b. Aufladen des Mobiltelefons
mit der USB-Ausgangsbuchse

(@Verbinden Sie den USB- (@Verbinden Sie den Type-
Ausgangsanschluss des C-Ausgangsanschluss des
Starthilfegerétes mit dem Starthilfegerétes mit dem
Anschluss des Mobiltelefons; Anschluss des Mobiltelefons.

3. Wie laden Sie das Starthilfegerat auf

Methode 1 Methode 2

Verbinden Sie das Starthilfegerat mithilfe des mitgelieferten USB-Ladekabels mit dem Type-C- oder
Micro-USB-Netzeingangsanschluss und dem 5V-USB Netzteil oder mit dem 12V Anschluss in lhrem Fahrzeug (iber ein 12V
Netzteil mit 5V-USB Ausgang. (Hinweis: Anschlusskabel im Lieferumfang enthalten; das 5V-USB Netzteil und das 12V

Netzteil mit 5V-USB Ausgang sind nicht im Lieferumfang enthalten)

Hinweise zum Aufladen

(@ Die Lebensdauer des Starthilfegerates kann verlangert werden, wenn Sie das Gerat mindestens alle 3 Monate einmal
aufladen;

@ Laden Sie das Gerét nicht sofort nach dem Starten des Autos oder wenn es noch heifs ist auf;

3) (ks dauert etwa 5 Stunden bis das Starthilfegerat vollstandig aufzuladen ist. Bitte vermeiden Sie eine Uberschreitung

dieser Ladezeiten, da dies zu Sicherheitsproblemen fiihren kann. Laden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.
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4.Wie schalten Sie das LED-Leuchte ein

~
D)

(D Halten Sie die Ein/Aus-Taste 2 Sekunden gedriickt, um das
LED-Licht einzuschalten;

@ Driicken Sie kurz die Taste, um den Modus zu Wahlen:
SOS-Modus / Stroboskop-Modus / Lichtmodus;

@ Halten Sie die Ein/Aus-Taste 2 Sekunden gedriickt, um die
LED-Leuchte auszuschalten.

5. Einflihrung der Satrthilfezangen
MHauptfunktion

* Uberspannungsschutz;

* Tiefentladeschutz;

* Kurzschlussschutz der Starthilfezangen;

* Verpolungsschutz der Starthilfezangen und des positiven und negativen Poles an der
Autobatterie;

* Uberstromschutz (wenn der Anlaufstrom die technischen Limitierungen des Gerates
iberschreitet).

(@Beschreibung der Statusanzeige

Nummer Anzeigemodus Beschreibung Losung
N Die LED leuchtet dauerhaft rot Status: Die Starthilfe Zange ist mit dem Standby-Power
und die grine LED leuchtet nicht Starthilfe gerat verbunden Standby-Po
Standby h ds: status derVerbindung.
2 Rote / griine LED leuchtet abwechselnd thilfe Zange mit dem Verbinden Sie das Gerét nun mit der Autobatterie
Sve thilfegerat
ote LED leuchtet nicht, Arbeitszustand: Die knwﬂﬂ Verbindung
5 memummeucmemmwend thilfe Zange it dem Starten des Motors
der Summer klingelt kurz Starthilfegerat und dw/\ tobatterie ist
hergestellt
Di rote LED und grine LED Zeitabschaltung Akiv: Daver T>905, Wem;”i‘e;gmw:z*‘ zum Sarthlegerat,
4 leuchten durchgehend er Startvorgang wird abgebrochen’ da hilfegerat mit (,,m,mm um es zurock
2
Die rote LED leuchtet durchgehend, .
B “ ol Verbinden Sie die Starthife
o dle grune! ‘,“,Q“‘;‘Lﬁ[;‘, i, und dér Status: Verpolungsschutz aktiv Zangen mit dem jewells richtigen Pole der Batterie
Die rote LED leuchtet durch
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* Offnen Sie das Starthilfegerét nicht selbst, Versuchen Sie nicht das Gerat im Fehlerfall selber zu
reparieren. Kontaktieren Sie bitte einen Fachmann, um das defekte Starthilfegerat reparieren
zulassen.

1.Es wird empfohlen, ein Starthilfegerat mit einer Batteriekapazitét von tiber 50% zu verwenden.
Wenn die Kapazitat unter 50% liegt, kann das Starthilfegerét das Fahrzeug moglicherweise nicht
starten;

2.In den meisten Fallen springt das Fahrzeug beim ersten Startversuch an. Bei manchen
Fahrzeugen ist es erforderlich, dass das Starthilfegerat bis zu 30 Sekunden angeschlossen ist, bevor
das Fahrzeug anspringt. Sollte das Fahrzeug nicht sofort anspringen, warten Sie bitte 20-30
Sekunden und versuchen Sie es erneut. Versuchen Sie innerhalb von 15 Minuten nicht mehr als 5
Mal hintereinander das Fahrzeug fremdzustarten;

3.Nach der Nutzung des Starthilfegerates ist es normal, dass das Gerat warm ist.

4.Um die optimale Leistungsfahigkeit des verbauten Akkus zu gewahrleisten, laden Sie das
Starthilfegerat mindestens alle 3 Monate einmal auf;

5.Wenn das Starthilfegerat Leckage hat oder einen besonderen Geruch abgibt, verwenden Sie es
bitte nicht mehr und kontaktieren Sie uns sofort;

6.Verbinden Sie die rote Klemme nicht mit der schwarze Klemme (insbesondere im
Standby-Modus), da dies zu Gefahren fiihren kann;

7Verwenden Sie nur den originalen Starthilfezangen;

8.Halten Sie das Gerat von Feuer und Wasser fern, um Sicherheitsproblem zu vermeiden;
9.Lagenr Sie das Starthilfegerat nicht in einer Umgebung tiber 60°C, Lassen Sie das Gerat nicht
lange in der Sonne Stehen. Bewahren Sie das Starthilfegerat in ein kiihler und trockener
Umgebung auf;

10.0ffnen oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht.

11.Stetzen Sie das Gerét keinen Schlagen, heftigen Erschiitterungen oder grofem Druck aus, da
dies zu Feuer, Explosion und Verbrennung fiihren kann

12Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, um das Starthilfegerét zu reinigen;
13.Halten Sie dieses Produkt von Kindern fern.

Pflege und Entsorgung

1.Entsorgen Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderen Hausmdll, um
irreparable Schaden fir die Umwelt oder den Menschen zu vermeiden.

2Trennen Sie das Gerat von anderen Abfallarten und recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Nutzung der materiellen Ressourcen zu férdern.
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Ga iebestimmunge

Wir bieten eine beschrankte Garantie fiir Material- und Verarbeitungsfehler innerhalb von 12
Monaten ab Kaufdatum unter den folgenden Bedingungen:

1.Der Nutzer kann sich direct and den Kundendienst wenden, indem er eine von einem
autorisierten Handlern ausgestellten Rechnungen und eine Detallierte Fehlerberschreibung
einreichen:

2.Die Garantie deckt Defekte oder Schaden durch folgende Ursachen nicht ab: Normale Abnutzung
des Gerétes und des Zubehors, physische Schaden, unsachgemalke Installation, Missbrauch,
Anderung oder Reparaturen durch nicht autorisierte Dritte verursacht wurden;

3.Wir haften nicht fiir die Verluste oder Schaden, die durch héhere Gewalt oder bei der Beférderung
durch Dritte verursacht werden;

4.Wir haften nicht fiir die zusatzliche oder indirekte Schaden, die durch die Verwendung oder den
Missbrauch dieses Produkts verursacht werden;

5.Alle Garantieerklarungen beschranken sich auf die Reparatur oder den Ersatz defekter Produkte
und liegen in unserem Ermessen;

6.Die Garantie fiir das reparierte oder ersetzte Produkt/Teil deckt die verbleibende Garantiezeit des
Produktes ab. Die Reparatur oder der Ersatz des Produktes/Teils beinhaltet moglicherweise auch
die Verwendung von funktional vergleichbaren tiberarbeiten Geraten oder Teilen. Wir behalten uns
das Recht vor, tiber das Produkt/Teil der Riickgabe oder des Ersatzes zu entscheiden;

7 \Verbrauchsteile wie Batterien fallen nicht unter diese Garantie;

8.Die endgliltige Auslegung der Garantiebestimmungen obliegt dem Handler.
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